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S13bIKOBbIEe COCO6bI BbIpAXKEeHUS
dbpakTanbHO-XygoxectBeHHOro koHuenta XAOC
(Ha MaTepuane IMPUKM NO3TOB BPUTAHCKOrO NOCTMOAEPHA)

JInnHnyenko C. U.

AnHomauyus. B craTtbe paccMaTpyuBaeTcsl GpakTaabHOCTb KaK CIIOCO0 00BEKTUBALIMM XyO0KECTBEHHOTO TBOD-
yecTBa MocTMomaepHa. OOBEKT MCCIeJOBaHMsI COCTaBIsIeT SI3bIKOBast crieliduKa JMPUUECKUX TEKCTOB COBpe-
MEHHBIX OPUTAHCKMX MMO3TOB. [IpeIMeTOM VCCIeIOBAHMS SIBJISIETCSI HOBBII TUIT aBTOPCKOTO KOHIIEITA — XYIO0-
>KeCTBEHHO-(DpaKTaTbHbIM KOHIIENT. Ha OCHOBe JIEKCMKO-CEMaHTUUECKOTO ¥ IPaMMAaTUYECKOT0 aHaIM3a T103-
TUYECKUX TEKCTOB OMpedessieTcss GpaKkTaabHO-XyI0KeCTBeHHbI KoHIenT XAOC. YCTaHOBIEHO, YTO AAHHBIN
THUIT KOHLIEIITa XapaKTepu3yeTcsl IMCKPETHOCTBIO M pean3yeTcsl IOCPeACcTBOM YHUKAIBHOTO aBTOPCKOTO S13bI-
Ka, 3a CYeT KOTOpOoro hopMUPYIOTCS HOBbIE CMbIC/BI. Llenb Mcc/ienoBaHus — BBISIBUTD SI3IKOBYIO CIIEIMMUKY
BBIpasKEHUST (PPAKTATbHO-XYIOKECTBEHHOTO KOHIIENTA KaK pe3ysbTaTa SI3bIKOBOTO IMO3HAHMUSI aBTOPOB IOCT-
MoJepHa. HayuHasi HOBM3HA UCC/IeJOBAaHMS 3aK/TI0YAEeTCSI B TOM, UTO BBISIBJISIETCSI HOBBIN TUIT aBTOPCKOTO KOH-
LIeTTa — XyIOKeCTBeHHO-(PPaKTaMbHbI KOHIIEIIT, MOJEIUPYETCS €ro CTPYKTYpa U OMPEeAessSIOTCS CIIOCOObI
SI3BIKOBOTO BbIpakeHMs. [TosyyeHHbIe pe3y/bTaThl MOKA3aJIM, YTO CTPYKTypa (PpakTaabHO-XYI0XKECTBEHHOTO
KOHIIENTa BKIIOYAeT B CeOsl TpPY KOTHUTEMbBI: MUPOBAsi MCTOPWS, TIPUPOAA M TBOPYECTBO. YCTAHOBIEHbI TPU
OCHOBHBIX CITOCO6a peann3aly KOHIIENTa AAHHOTO TUIIA B IMPUYECKUX TEKCTaX OGPUTAHCKOTO MOCTMOEpHA:
TTOBTOPSIIOLIMIACS PUCYHOK M3 CTPOK PasHOrO pasMepa; «CHEXKHbI KOM» (KOHell MpealiecTBYIei cTpodsl
CTaHOBUTCS HAUAJIOM CJIeAYIOIIEi) U «JIeCTHUIA» (TIO3TAITHOE CMellleHe CTPOK). BbIsiB/IeHbl YHUKAIbHbIE SI3bI-
KOBbBIE CPEJICTBA BhIPAsKEHMSI Kask[0¥ KOTHUTEMbI, BKITIOUAIOIIME B CeOsI SI3bIKOBOI pebyc, aoru3Mm, mapagokc,
[IBOIfHOEe KOOMpOBaHMe, oOpalieHue K UMTaTelo, rpaMMaTHMUeCKuil TapayiennsM, JIeKCUUeCKuii MOBTOP,
aJUTIO3UI0, Pa3BEPHYTYIO MeTadopy, OTOK CO3HAHUS U TPUPOAHbBIE Peai.

Linguistic ways of expressing the artistic-fractal concept of CHAOS
(based on the lyrics of British postmodern poets)

S. I. Linnichenko

Abstract. The article considers fractality as a way of objectification of postmodern artistic creativity.
The object of the research is the linguistic specificity of the lyrical texts of modern British poets. The subject
of the research is a new type of author’s concept — an artistic-fractal concept. The artistic-fractal concept
of CHAOS is defined on the basis of the lexical-semantic and grammatical analysis of poetic texts. It is es-
tablished that this type of concept is characterized by discreteness and is implemented through a unique
author’s language, due to which new meanings are formed. The purpose of the study is to identify the lin-
guistic specifics of the expression of an artistic-fractal concept as a result of linguistic cognition by post-
modern authors. The scientific novelty of the research lies in the fact that a new type of author’s concept
is defined - an artistic-fractal concept, its structure is modeled and the ways of linguistic expression are
determined. The results showed that the structure of the fractal-artistic concept includes three cogni-
themes: world history, nature and creativity. There are three main ways to implement a concept of this type
in the lyrical texts of British postmodernism: a repeating pattern of lines of different sizes; a “snowball”
(the end of the preceding line becomes the beginning of the next one) and a “ladder” (a gradual displace-
ment of lines). Unique linguistic means of expressing each cognitheme have been identified, including lin-
guistic rebus, alogism, paradox, double encoding, addressing the reader, grammatical parallelism, lexical
repetition, allusion, extended metaphor, stream of consciousness and natural realities.

BBenenne

AKTya.TIbHOCTb JaHHOT'O MCC/IegOBaHMA O6yCJIOBJIeHa COBpEMEHHBbIMM TE€HAEHUMSIMU B PA3SBUTUN KOTHUTUBHO
JIMHTBUCTUKU, TIPOSABISIOIIMMUCSI B COCPEOOTOUYEHNNM HAYYHOI'O MHTEpeCa Ha BOIIPOCAaX BbISIBJIEHMSI HOBBIX TUIIOB
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XY[OKECTBEHHBIX KOHIENTOB M M3yYyeHMS] B3aMMOCBSI3M SI3bIKOBOII CEMaHTUKM C KOTHUTUBHBIMU CTPYKTypaMu
M MeXaHU3MaMM, CBSI3aHHBIMM C TIPOIECCOM BepOasn3anyy aBTOPCKOTO OIbITA, YTO MO3BOJISIET YCTAHOBUTD 00OIIE
3aKOHOMEPHOCTY KOHLIENTYIM3AlMN XyOOKECTBEHHOM OeICTBUTENbHOCTY U OMPEeHeNUTh CHelUOUKY SI3bIKOBOIA
06BeKTUBALMM TBOpUYECTBA. [IOMMMO 3TOTO, COBpEMEHHbIE TMPUUECKIe TeKCThI, XapaKTepU3YIOIecss YHUKaTbHbIM
SI3BIKOM, IMPAKTUUYECKM HEe MUCCIeIOBAHBI C TOYKM 3PEeHUST KOHIENTyaIu3aluy XyOOKeCTBEHHOTO CMbICaa. B cBSI3u
C 9TUM BbISIB/IEH)ME HOBBIX TUIIOB aBTOPCKMX KOHIIETITOB B JIMPUKE GPUTAHCKOTO MTOCTMOZEPHA, a TakkKe M3ydeHue
C1rtoco60B MX SI3bIKOBOII pean3aluy MpecTaBiseT co60it MepcrneKTUBHYIO 06/1acTb MCCIeTOBaHMS.

IIpupoja venoBevYeCKOro MO3HAHMS SIBJSIETCSI aKTyaabHBIM HAIpaB/IeHVEeM [JIsl IMIMPOKOTO CIEKTpPa HAYYHBIX
IUCIATIINH, TaKuX Kak dumocodust, ICuxoaorusi, Heitpodn3nomorus, KubepHeTnka, JMHIBUCTUKA. B cucteme ry-
MaHUTApPHOTO 3HAHUS HApSIAy C TEPMUHOM «IMO3HAHME» BCTPEUAELTCS TaKKe TaKOe MOHSATUE, KaK «KOTHULMS». «Ko-
THUIMIO» U «TI03HaHME» O6bIYHO MHTEPIPETHUPYIOT B KaUeCTBe CMHOHMMOB: B OTE€UECTBEHHOM HAyUYHOM JIMCKypCe
TePMMH «KOTHUIIMS» (“cognition”), 3aMMCTBOBaHHbBIN M3 aHIIMIICKOTO SI3bIKa, 0603HAUAET «IT0O3HAHME», B TO BpeMsI
KaK 10/, «[T03HaHMeM» IIOHMMAaeTCs TpuobpeTeHne 3HaHMs, CTIOCOGCTBYIOINIETO MOCTYsKeHMIo Mupa (Oxkeros, 2020).

MpbI 6yeM MpUIEPKUBATHCS TPAKTOBKM TE€PMMHA «KOTHULIVSI», OOLIEIIPUHSITONM B IMHTBUCTUUYECKUX MUCC/IeIOBA-
HUSIX, TIe JaHHOe TOHSITHEe 0603HAaUaeT He TOMIbKO caMy IPOLeaypy MOMydeHus: 3HaHWSI, HO U ero sI3bIKOBOE BbIpa-
SKEHME, COMPOBOXKIAKIee MeHTa/lbHble Tporecchl (SmieHko, Yeraesa, 2025, c. 62). [Ipy 3TOM MMEHHO U3ydyeHUe
SI3BIKOBOJ pean3aly KOTHULIMY OTKPBIBAET MI€PCIIEKTYUBDI JIJIS1 OTIPe/ie/IeHMsI HOBBIX TUITIOB aBTOPCKMX KOHIIEITOB.
B cBsI3M C TeM, UTO B 310Xy ITOCTMOepHA GOPMUPYETCSI HOBBIN TUIT TBOPYECKOTO MBILUIEHNS, B TBOPYECTBE aBTOPOB
JTAHHOJ 3MTOXY 06 BEKTUBUPYIOTCS MHHOBAI[MOHHbBIE KOHIIETIThI, 00/1aAI01Ie YHUKATbHBIM SI3bIKOBBIM BbIPAKEHMEM.

3amaum paboThI 3aKTIOUAIOTCS B CJIEYIOIEM:

1) BbIIBUTH crienuduKy (GpakTaJbHOCTM KaK Crocob6a 0O6beKTMBALMM XYHNOKECTBEHHOTO TBOPYECTBA IIOCT-
MOJiepHa;

2) OIpemeNnnTb CTPYKTYPY (PpakTambHO-XyIOKeCTBeHHOTO KoHIenTa XAOC B IMpyKe 6PUTAHCKOTO ITOCTMOZEPHA;

3) BBISIBUTH CIIOCOOBI SI3bIKOBOTO BhIpaskeHMsT (GpaKTaaIbHO-XYA0XKeCTBeHHOro KoHenrta XAOC B iupuke 6pu-
TaHCKOTO IMOCTMOZEepHa.

Bb160p MeTOZOB MccIeloBaHMsI 00YCIOBIIEH LIebI0 ¥ COBOKYITHOCTBIO ITOCTAB/IEHHbBIX 3a7a4. MeTo[, IMHTBUCTH -
YeCKOTO OMMCAHMSI, BKIIOYAIONMIT B ce6s TIpYeM MHTEPITpeTaIMi, MTO3BOIMII 0606IINUTD ¥ CUCTEMATU3UPOBATD TEO-
peTuyeckyio MHGOPMALIMIO MO TeMe McciienoBanus. OnpeesieHre MaTepuaaa UCCIeNOBaHMs ObUIO OCYIECTBIEHO
C MIOMOILBIO CIIOUIHO BbIOOPKU. SI3bIKOBble MeXaHM3Mbl XYIOXKeCTBEHHO-SI3bIKOBOV KOTHMLIMM MCCIeNOBAINUCH
MOCPeCTBOM JIEKCYKO-TPAMMAaTUYeCKOr0, CEeMaHTUYECKOTO M CTYWJIMCTUYECKOTO aHa/IN3a.

Marepuasiom MOCTYKUIU TUPUUYECKMe TeKCTbl 6PUTAHCKUX TT03TOB, MTPe/ICTaB/leHHbIe B aHIIOSI3bIYHOM COOPHU-
ke “Jerome McGann guest-edits an anthology of language poets from North America and the United Kingdom”
(Schultz, 1990), a Taxke B coopHMKe «COBpeMeHHasi OpuMTaHCKas TI033Us1 B PyCcCKUX mepeBopax» (2009), roe Hapsigy
C OPUTMHATbHBIMMU TEKCTAMM MIPUBOJSTCS TaKKe BapUAHThI XYL0KeCTBEHHBIX I1ePeBOIOB.

TeopeTtuueckoit 6a30ii UCCIeNOBAHUS TOCTYKWIU TPYAbI, TOCBSIIEHHbIE VICC/IEIOBAHNIO IUTEPATYPHBIX (paKTa-
JIOB, B YaCTHOCTHM Ipo6iieMe UX KaaccuduKaiyu C TOUKM 3peHus CTPYKTYphbl 1 cMmbiciaa (Boru-OcmosnoBckas, 2007;
BrrukoBa, Hukurtuna, 2021), a Takske IMHIBUCTUYECKME PAGOTHI, B KOTOPBIX OMPELESIOTCS OCHOBHBIE CBOVICTBA SI3bI-
KoBoro ¢pakTasa (MamoHoBa, 2021), paccmaTtpuBaeTtcs crienuduka cemanTuaeckoro dpakrana (Ko Uy MH, 2020);
aHaIU3UPYeTCss MEKAVCUUIUIMHAPHBIN MoAaxol K (GpaKkTaJbHOMY XapakTepy XyIoskeCcTBeHHO¥ peanbHOCTH (I'po-
MOB, 2024), OMMCHIBAIOTCS MPUHIMIBI (PAKTATLHOTO MOZEIMPOBAHMS KOHIENTA M auckypca (bemoszéposa, 2002),
ucciemyeTcs I3pIKOBast peanusanus GpakraabHocTu (MoposkuHa, Caduna, 2015).

TeopeTuyeckass 3HAUMMOCTb UCCIETOBAHMS COCTOUT B TOM, UYTO GBI BBISIBJIEH HOBBIN BUJ] @BTOPCKOTO KOHIIETITA —
(dbpakTanbHO-XyIOXKeCTBEHHBIN; OMpele/eHbl €ro KOTHUTMBHAsI CTPYKTypa M CIOCOGBI $SI3bIKOBOI peanmusalumy,
YTO IOMOJTHSET CUCTEMY TEOPETUUECKOTO 3HAHMS B 00JIACTY KOTHUTUBHO JTMHTBUCTUKMU.

TpakTUYeckast 3HAUMMOCTh MCC/IeIOBaHMs 3aK/II0UaeTCss B TOM, UTO OHO MOYKET ObITh MCII0b30BaHO MIPU paspa-
60TKe 00IIMX U CIIeIMATbHBIX KYPCOB I10 SI3bIKO3HAHMIO, KOTHUTUBHO JTVMHTBUCTUKE, TUTEPATYPOBEIECHUIO.

OGcykaeHue U Pe3yIbTaThI

t,DpaKmaJleocmb Kak cpeacmso A3bIK0BOT o6aexmu6auuu xyaoﬂcecmeeHHozo meopuecmea
anoxu nocmmoaepua

Cnenndrka XyIoKeCTBEHHOTO TBOpUYeCTBa 0OYC/IOBJIEHA HE TOJbKO YHMKATbHOM aBTOPCKOI MHTepIIpeTalyeii
06BEKTOB ¥ SIBJIEHMIT OKPYKalollleil ueoBeKa MeiiCTBUTENbHOCTM, HO TaKKe TeMM COILMaJbHBIMU, KYJbTYPHBIMU
M HAYYHBIMM CMBICJIAMM, KOTOpPbIe GOPMUPYIOT KAPTUHY MUPA TOTO WJIM MHOTO MmucaTessl. B cBSI3u ¢ TeM, 4TO U3 CO-
BpeMEHHOT0 HayYHOTO 3HaHMs, B YaCTHOCTU U3 00/1aCTy GU3UKYU ¥ MaTeMaTUKM, BO MHOTHe chepbl COBpeMeHHOi
KMU3HU, B TOM UMC/Ie B UCKYCCTBO, IIPOYHO BOIILJIa KOHLIEMLIMS MMPa KaK XaOTUUYeCKOl CUCTEeMbI, B XY[,0KeCTBEHHBIX
TIPOU3BEIEHUSX 3MOXM IMOCTMOMAepHa CHOPMMPOBATIOCh HOBOE CPEICTBO SI3bIKOBOV OOBEKTMBALIMM TBOPUYECTBA,
a MMeHHO GpakTanibHOCTh. [IoHATHE DpaKTana, T. €. IMCKPETHOI CTPYKTYPHI, S/IEMEHTBI KOTOPO MOIOOHBI 11eJI0MY,
6bLIO BBEZIEHO B HAy4YHbI AMCKYpC MaTemaTukoMm b. Manpens6porom (Mandelbrot, 1988 p. 8-9), uTo mano Toa40K
(bpakTambHBIM MCCIELOBAHUSIM B TEOPUM M306pA3UTENBLHOTO MCKYCCTBA M JUTepaTypbl. B wactHocTH, T. BoHU-
OcmonoBckas (2007) orpefienisieT HECKOIbKO TUIIOB JIMTEPATYPHBIX (PpakTaymoB: 1) 6eCKOHEUHbBI TEKCT, COCTOSIIIMIA
U3 TOBTOPSIOMIVXCST €AVHUILL, TYOIMPYIOIIMUX OPYT APYra M BO3BPAILAIIMXCS B UCXOOHYIO TOUKY (HETCKAast 033Mus,
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npuTya); 2) CTPYKTypHbIe QpaKkTanbl (BEHOK COHETOB, pacckas B pacckase); 3) ceMaHTMYeCcKuit (pakTasi: IermouKkyu
CMBIC/IOBBIX ITOIOOMIT B Ipo3e mocTMonepHa. Cpeay ceMaHTUUeCKMX (HPaKTalIoB, GYHKIMOHUPYIOMIMX B COBPEMEHHOIA
JIMTepaType, BbIAEIISIOT TakoKe Xy[NoKeCTBeHHble IIPOM3BeeH s, IOCTPOeHHbIe Ha B3ayMO/Ie/iCTBMM aBTOpa C YuTaTe-
JIeM, KaK KHUTU-UTPbI, KHUTH-KBECTbI, KHUTU-Ta6MPUHTBI U T. 1. (BbIukoBa, HukutmHa, 2021, c. 20-21).

B nMHIrBMCTMYECKOM 3HaHMM (pPaKTaIbl pAaCCMaTPMUBAIOTCS KaK KOTHUTUMBHBIE CTPYKTYPBI, XapaKTepU3YIOLUecs
camorono6ueM, IPOOGHOCTHIO, MTMHAMUYHOCTBIO M HeperymsapHocTbio (MamonoBa, 2021, c. 70). Ilpu momoum
(pakTanmbHOrO MOAENIMPOBAHNS U3YUAKOTCS 1 OTIMICHIBAKOTCSI HEPETYIISIPHbIE SI3bIKOBBIE TTpotiecchl (Beo3éposa, 2002).
B vacTHOCTH, TOCPeCTBOM (paKTaJbHOTO MOJEIMPOBaHMS OVCKYPCa BBISIB/ISIIOTCS KOHLENTYalbHble CBSI3U MEXIY
CMBICJIOBBIMM KOMITOHEHTaMMU. [Ipy 3TOM sSI3bIKOBast peann3auusi GpakTaNbHBIX CTPYKTYP MCCAEAYETCS MPU MTOMOIIN
aHa/IM3a CIOXKeTHBIX OTBETBJIEHUIT U aBTOPCKUX OTCcTyIuieHni (Mopo3kuHa, Caduna, 2015, ¢. 971-972).

CnenyeT OTMETUTb, UTO (paKTaabHasl CTPYKTypa B COBpPeMEHHOJ KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKE PACCMaTPUBAETCS
KakK pe3ysbTaT TBOPYECKOI AesITeIbHOCTY U ONHOBPEMEHHO KaK MeXaHMU3M OCMbIC/IeHVS peaJbHOCTY IIPU ITIOMOIIY
CeMaHTUKU. B CBS3M C 9TMM pas3nnyaloT ceMaHTuuecKue GpaxTaabl, 0L KOTOPbIMM ITOHMMAETCS COBOKYITHOCTb
CMBICJIOB CeMaHTMYECKOro MHBapuaHTa. IIpy 3TOM B KauecTBe OCHOBHOM (QYHKUMM $S13BIKOBOTO (pakrana 060-
3HaYaeTCsl COXpPaHeHMe OTEHMATbHBIX CMBICJIOB OJHOTO BbICKa3bIBaHMS B paMKaX OJHOV MEHTAa/JIbHON CTPYKTYPBI
(Ko YyHn UH, 2020, c. 4).

C uenpio m3yueHus crenuduky (GpakTaJIbHOCTM KaK CPELCTBA OOBEKTMBAIMM XYIOKeCTBEHHOTO TBOPYECTBA
MOCTMOZEPHA BBOIOUTCS TEPMMH «XyIOOKECTBEHHO-(DpaKTaTbHbI KOHLENT» — CAOXKHAS JIMHIBOCEMAHTMYECKAast
CTPYKTYPa, COCTOSIIIASI U3 Gojlee MeNKUX, TyOIMPYIONMX WIM IPOAO/DKAIOIIMX APYT APYyTa 3J1eMeHTOB, B HEKOTOPbIX
CTy4yasix 3aMKHYTBIX Ha caMux cebe (JImHHMYeHKo, 2022, c. 1994-2000). TaHHBI TUI KOHIIENTAa y4acTByeT B hopmu-
POBaHUY HOBBIX Xy[OKeCTBEHHBIX CMBICJIOB, BBIPaXKEHHBIX HOBATOPCKVMM SI3BIKOBBIMM cpefcTBamMu. OcoOeHHOCTD
KOHIIEIITa JaHHOTO TUIIAa COCTOMT B YCTAHOBJIEHMM HOBBIX CMBICJIOBBIX CBSI3€ii MEXIy 3jeMeHTaMM HepPeTyIsipHbIX
TEKCTOBBIX CTPYKTYp IMpPM IMOMOIIM PasHOOOGPa3HBIX SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB. BBISIBIEHO, UTO Xy[oOKeCTBEHHO-(paK-
TaJbHbBIN KOHLENT OVICKPETEH M COCTOUT M3 (PpaKTaabHbIX KOTHUTEM, TOJ, KOTOPbIMU Mbl IOHMMAeM eJMHUILIbI aB-
TOPCKOJ KapTMHBI MMpPa, OTpakalolye Crocod NMO3HAHMS OINpeeleHHOV CTOPOHBI KOHIENTa U IPU 3TOM, TaK 3Ke,
KAk 4 KOHIIEIT, IpeCcTaBsiiollne co60ii Apo6HbIe CTPYKTYPHI 13 MOBTOPSIIOMIMX vacTelt (JInHHmyeHko, 2013, c. 26).
I[Ipu aToM crienmduKa XymokeCTBeHHO-(QPaKTaIbHBIX KOHIIEIITOB, PeIPe3eHTNPOBAHHbBIX CTUXOTBOPEHUSIMHU, COCTOUT
B TOM, UTO JaHHbIe TMPUUYECKIE TeKCThbI, KaK IIPaBWIO, CaMU IO cebe ke SIBISIIOTCS SI3bIKOBbIMM (DpaKTanamu, KOTo-
pBIe CO3/IaHbl aBTOPAaMM IIPY MTOMOIIYM Pa3HOOOPa3HBIX rpadMIecKuX U JIEKCUKO-IPAMMATIYECKIX CPEJICTB.

Takum 06pa3oM, XyLOKeCTBEHHO-(PaKTaIbHbIN KOHIEMNT KaK pPe3yJabTaT aBTOPCKOTO SI3bIKOBOTO ITO3HAHMS BbI-
pakaeT HOBbIe AVICKPEeTHbIEe CMBICJIBI I0CPEACTBOM YHUKATIbHOTO S3bIKa.

Koznumuenas cmpykmypa xyooxcecmeeHHO-(ppakmanvHozo kKoHuenma XAOC
(Ha mamepuane MUpuKuU 6PUMAHCKO20 NOCIMMOOEPHA)

Ha ocHOBe aHanM3a TMPUUECKUX TEKCTOB COBPEMEHHBIX GPUTAHCKMX IMOITOB B CUCTEME JTUPUUECKOTO AUCKYpCa
MTOCTMOJIepHa 6GbIT OTIpefiesieH Xy 0KeCTBeHHO-GhpaKkTaabHbIii KOHIEeNT XAOC, COCTOSIINI 3 KOTHUTEM «TBOpYe-
CTBOY», «IIPUPOJIa» U KMUPOBAst UCTOPUSI».

BbIsiB/IeHHbIE KOTHUTEMbI 06YC/IOBIEHBI CMBICIOBBIM CBO€O6GpasyueM PasvUHbIX TeUeHUt GPUTAHCKOI TTO0I3UM.
B paMkax couyanabHO-TonuTudeckoro Hampasienust (Y. X. OpeH, P. MakToda, M. Jlourau, . JauH, M. [loHaxu,
T. XappucoH, @. JIlapkuH) aHAAU3UPYIOTCS MPO6GIEMbl MEXKKYIbTYPHOTO B3aMMOAENCTBUS, TTOCTUHIYCTPUATBHOTO
061I1eCTBa, a TaKKe MOABEepPraeTcst Iy6oOKOMY ITepeoCMBbIC/IEHUIO MUPOBast uctopus. [IoMumMo 3Toro, B paMkax 6pu-
TaHCKOTO JMPUUYECKOTO IMCKYpCa OIpeessieTcsl TaKoe HalpaBieHne, Kak Myudosorndeckas mo33us, agarnTyupyroas
CIOKETBI Kjaccuueckux Mu@oB Iof COBpeMeHHYI0 aeiicTBuTenbHOCTh (. KoHcTaHcraiina, K. Myraaca, Y. Kocin,
. Cuprema, . Ixo3eda, V.JI. ®antopmna, [. ®eHTtona). s xkeHckoi moasum (P. Ositunait, 3. [KeHHMHT,
9. OcBanbg, C. Jlarmein) xapaKTepHbI TaKye TeMbI, KaK SKOJI0rusi, GeMUHMU3M, TICUXOJIOTUSI COBPEMEHHOIO YejIoBe-
Ka. DKcrepuMeHTanbHas mossus K. Makneoma, C. MakKaddpu, T. Xpio3a obpainaercss K mpobaemaM HudpoBoro
MMpa U IoMcKa CO6CTBEHHOM UAEHTUYHOCTM.

VCTaHOBJIEHO, YTO Kaxkaasi (ppakTaabHasi KOTHUTEMA B CTPYKType KOHIEITa peayu3yeT ONpeAeeHHbI CMbICI.
Koruurema «TBOpUeCTBO» pelnpe3eHTUpPYeT HeIMHEeNHOCTh XyO0XKeCTBeHHOro MbilieHus. KorHurema «mpupopgar»
OMMCBIBAET XaOTUYHBIN ¥ He TOAAAIOIINIACS JIOTYKe MUP. B paMKax KOTHUTEMbI «MUPOBast UICTOPUSI» IEMOHCTPUPYET-
Cs1 He3aBUCUMOCTb UCTOPUM UeJI0BeUeCTBa OT KOHKPETHBIX JIMYHOCTEN U YTBEPKAAETCS ee XaOTUUHasl CyIIHOCTb.

@dpakTanabHas CTPYKTypa KOTHUTEM B paMKax KOHIIEIITa CO3/IaeTCs CAeAYIOMIMM CITIOCOOaMu:

1) rpadmyecknii pUCyHOK 13 CTPOK Pa3HOTO pa3mMepa, TOBTOPSIOINICS Ha ITPOTSDKEHUY BCETO JIMPUUECKOTO TeKCTa;

2) «JIeCTHUIA» — rpaduuecKuii PUCYHOK U3 CMeIlleHHbIX CTPOK;

3) «CHEXHBI KOM»: KOHel] K&KIO0V CTPOKMU SIBJISIETCSI HA4aJIOM CJIeIyIOIeii.

ITpyMepoM MO3TUYECKOTO (hpaKTaja, perpe3eHTUPYIOIIEr0 KOTHUTEMY «TBOPYECTBO» M 00J1aIal0Iero CTPYKTY-
poit IepBoro Tuila, BasgeTcs aupuueckuii Teket C. Makkaddpu “Codicil” (Schultz, 1990, p. 62-63). / «[lomonHeHe»
(38ech U Iajiee epeBO/, BBITIOIHEH aBTOpoM cTaTbu. — C. JL):

“One.

As tradition develops explanations appear.

Two.

Each sentence explains what a writer intends” (Schultz, 1990, p. 62). /
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«OpguH.

ITo Mepe pasBUTHUS TPAOULIMM TTOSIBIISIIOTCS O6BSICHEHMS.

IBa.

Kaskmoe mpejiokeHne 06bSICHSIET, UTO 3a[yMaJl aBTOP».

PasHas IHa CTPOK 06ecreunBaeTcsi CMeIleHMeM OZHOCOCTABHBIX MPeIOKeHNi , B KOTOPBIX MOJJIesKallee BbI-
PaKeHO TMOPSIAKOBBIM UMCIUTENbHBIM (ONe, two), ¥ KOPOTKMX TPOCThIX MPeaaoskKeHNi, 00Jafaioux CTPYKTypOii:
rofiJieskaliee + ckasyemoe + momnosiHeHue — “As tradition develops explanations appear”, win CJIOKHBIM ITpeJIOXe-
HMEeM, COCTOSIIIIMM 13 IJIAaBHOI'O M MPUAATOYHOrO JoIoaHuTenbHoro — “Each sentence explains what a writer intends”.

Koruurema «ucTopusi» peannsyetcs B mostuueckom tekcre K. Makneon “mouth-piece” (Schultz, 1990, p. 52-53) /
«MYH[IITYK» TPV IIOMOIIM CIT0c06a, 0603HaUE€HHOTO BbIIIIe KaK «JIeCTHUIIA»:

“I was smart enough to buy hotels

we were quite close
no one in the home knows

she's a communist
in fantasies I'm always leaving

better accidents” (Schultz, 1990, p. 53). /
«$1 6bUT TOCTATOYHO YMEH, YTOGBI TTOKYIIATh OTEIN
MBI ObIIM TOBOJIBHO 6JIM3KM
HUKTO B JOMe He 3HaeT 06 3TOM
OHa KOMMYHUCTKa

B cBOMX (haHTa3MsX a 51 Bcerpa usberaro

6/1aTOTIOTYIHBIX MICXOJOBY.

B CTMXOTBOpEHMM OTCYTCTBYIOT 3HAKM MpemnuHanus. [Ipy 3TOM, Kaskable IBe CTPOKM MPeICTaBISIOT co6oii 3a-
KOHUYEHHYIO (ppasy: mepBast CTPOKa SB/SETCS JBYCOCTABHBIM IIPeIJIOKEHMeM, IJIaBHble WIeHbI KOTOPOTO BhIPaskeHbI
CYIIeCTBUTEIBHBIM U IJIAr0JIOM, & BTOPasi CTpOKa IIPeICTaB/IsIeT co00it 1160 6oee KOPOTKOE MpeIoKeHME, BbICTY-
Talolee MPUIATOUYHBIM 10 OTHOIIEHNIO K TIEPBOMY — IJIaBHOMY MPeIJIOKEeHIIO, 1160 BKIOUaeT B ceOs pacmpocTpa-
HEHHOE JOTIOJTHEHME, BhIPAKEHHOE CJIOBOCOYETAHMEM: IpuUiaraTejJbHOe + CyliecTBUTeNbHOe. Hampumep, cTpoku
“no one in the home knows / she’s a communist” npepronaraT BO3MOKHOCTb ITOCTaBUTh MEXIY HUMM coio3 “that” /
YTO, T. €. MOXKHO pacCMaTpuUBaTh JAHHYIO CMHTAarMy Kak MpUAATOYHOe JOMOMHMUTeabHOoe (object clause). [Tomo6HOE
Ipo0JIeHe CTPOK HaPSIy CO cMeujeHUueM Kaskmoi Tocienyolieit 13 HuX BIIpaBoO He TOJIbKO obecrieunBaeT BO3MOK-
HOCTb pas3fiejieHus] TeKCTa Ha OTHebHbIE Jlo2uUecKue 3IeMeHThl, HO TaKke CO3[1aeT 0COObI TTPEePhIBUCTBIN PUTM,
BbIpaskaloOIMii HAMTPSDKEHHYI0 aTMOC(epy CTUXOTBOPEHMSI.

JIupuueckuit Tekct T. Xpio3a “Amulet” / «Amyner» (CoBpeMeHHasi 6puTaHckas moasusi..., 2009, c. 180-181) no-
CTPOEH I10 MPUHIMITY «CHEKHOTO KOMa»:

“Inside the frozen swamp, the wolf's blood.

Inside the wolf's blood, the snow wind.

Inside the snow wind, the wolf's eye” (CoBpemeHHast 6pMTaHCKas Mo33us..., 2009, c. 180). /

«B Mep3107 TOIM — BOJIUbSI KPOBb.

B Bomubelt KpOBY — CHEXXHBIN BUXDb.

B cHeXHOM Buxpe — Bounii ri1a3» (CoBpeMeHHast 6puTaHCcKas 1mossusl..., 2009, c. 181).

CyTb JaHHOM CTPYKTYPhI 3aK/II0YAETCS B TOM, YTO OKOHUAHME KaKIOT0 MPeIIoKEeHNS CIYKAT HauaJIoM CJIeyio-
mero u obecrieunBaeTcs JIEKCMUECKMMM TOBTOpamMy Hapeuus “inside” u rpamMMaTMyecKMMyM Mapajien3MaMu:
Hapeune “inside” + ckazyemoe, BbIpaskeHHOE CYIIeCTBUTEIbHBIM, + TOJJIesKalllee, BhIpaKeHHOE CYIeCTBUTETbHbIM:
“Inside the wolf's blood, the snow wind”.

VCTaHOBJIEHO, UTO JUpUUECcKie HpaKTaabl, COCTaBIEHHbIE U3 CMENIeHHbIX CTPOK MM CTPOK pasHOTO pasmepa,
yale BCero MpeCTaB/sIIOT cO60ii MOTOK CO3HAHMSI M B CBSI3M C STUM TIPEIII0NAaraloT MHOXXECTBO BO3MOXKHBIX MH-
TeprpeTaiuit. [Ipu 3ToM rpadudeckas GppakTajbHas CTPYKTypa He 06s3aTebHO CBSI3aHa C CEMAHTUKOM MO3THUe-
cKOro TekcTa. OHAKO B CTUXOTBOPEHMSIX, TOCTPOEHHBIX MO IPUHIIUITY CHEXXHOTO KOMA, IMPOCIEXMBAETCS YeTKast
CBSI3b MEXKIY CMbICJIOM 1 TpaduyeckumM oopmIeHNEM.

Takum 06pa3om, BbISIBJIEHHbIE CITOCOOBI peann3anum GpakTaIbHOM CTPYKTYPbI KOTHUTEM B paMKaxX paccMaTpu-
BaeMOro KOHIIENTa 00eCcleuBaTCs JEKCUKO-TpaMMaTUYeCKMIM CPeICTBAMY Xy OKECTBEHHOI BbIPa3UTEIbHOCTHU
M YYaCTBYIOT B GOPMMPOBAHUM aBTOPCKUX CMBICJIOB, TaKMX KaK HEJIMHETHOCTh MMUPOBOI MCTOPUM, XAaOTUUYHOCTb
MIPUPOLIBI Y HETTOCTVKMMOCTD CYIIHOCTY TBOPUECTBA.

SI3bIK080€ BbIpaXceHlUe (hpakmanabHO-xydoxcecmeeHH020 KoHuenma XAOC
(Ha mamepuane TUPUKU GPUMAHCKO20 NOCMMOOEPHQ)

Kakmast KorHMTEMa B paMKax (GhpaKkTaabHO-XYI0KeCTBEHHOTO KOHIIeMNTa 06/1aaeT 0COOBbIM SI3IKOBBIM BhIpaXke-
HueM. Koraurema «TBOpYECTBO», KaK MPAaBWIO, PEIIPE3EHTUPYETCSI CTUXOTBOPEHUSIMY, TIPECTABISIOMUMU COBO0i
MHTEpaKTUBHOE I10jie B3aMMOMAECTBUSI TeKCTa M uMTaTens. JlaHHOe B3aMMOJIEiiCTBME OCYIECTBISIETCS MMEHHO
MEeKAY CAMUM TEKCTOM ¥ PEIUIMEHTOM (T. K. aBTOP B MO33MM MOCTMOJEPHA OOBIYHO YCTPAHSIETCS), & JOCTUTAETCS
TIpY TIOMOIIM Pa3HOOGPA3HbBIX CPEICTB XYIOKECTBEHHOI BbIPa3UTEIbHOCTHM, TAKMX KaK SI3bIKOBOII pebyc, aloTU3M,
MapajioKc, IBOTHOe KOAMpOBaHMe, IIPSIMOe ob6pallleHue K YMTaTeIIo.
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Hanpumep, yroMsiHyTbIi Bbiiiie Jipuaeckuii Teket C. Makkaddpu “Codicil” (Schultz, 1990, p. 62-63) / «[IomnonHe-
HIM€e» COCTABJISIET €IMHBIN SI3bIKOBOJT pebyc, UTO OTpaskeHO yke B HazBaHuu. CyiiecTBuTenbHOe “codicil” nmeer ciemy-
Iolye 3HaueHus: 1) mobaBiieHne, AOMOHEHME; 2) MPUITCKA K 3aBeIIaHNI0; 3) JOMOIHUTEIbHOE pacropsikenne (Multi-
tran Dictionary). B cBsi3u ¢ TeM, UTO CTMXOTBOPEHMe IIperioiaraeT Hajinuye MIMPOKOTo CIIeKTPa MHTepIIpeTalii, YuTa-
TEeNTI0 TIPEeICTOUT CAMOCTOSITEIbHO OMPEeNeUThCS CO 3HAUEeHMEeM IAHHOM JIeKCMUeCKOoii eIVHUIIbI. SI3bIKOBbIe peGyCh
TIPUCYTCTBYIOT ¥ BHYTPM TEKCTA, B YaCTHOCTH, KakIast BTOpast CTPOKa COIEP KUT HATIMCAaHHOEe CJIOBAMM YMCIIO, TPYU 3TOM
yIIOMMHaeMble Uic/ia He MTOC/IeI0BaTelIbHbI ¥ He MMEIOT MTPSIMOTO OTHOIIEHMS K comepskaHmio. Takum 06pa3oMm, co3maeT-
cs ouepemHON pebyc, TpeGyIolMii OT YuTaTenss pasragku. Takke MaHHbINA JMPUUECKUI TEKCT HACBIILEH aJ0rM3MaMu
(“This constitutes a start if all of this is me” (Ibid, 63) / 3To sIBIIeTCS HAUAIOM, €C/IV BCE 3TO - S CaM); U HapagoKcaMu
(«Each Number is born of the desire to distinguish» (Ibid) / Kaskmoe umciio poskgaeTcst 13 KeJTaHus pas3aindarh).

ABTOp yacTo 06paIaeTcs K YATATENTI0, UCIOb3Ysl IMUHOEe MecTouMeHnne “you”: “The ground you stand on is a Pic-
ture of this page” (Schultz, 1990, p. 62). / «3emJis1, Ha KOTOPO# Bbl CTOMTE — 3TO CTPAHMUIIA JaHHOTO TEKCTa». Takke
B TEKCTE BCTpeYaeTcs CyliecTBUTeNbHOe “reader” / umTaTesnb. [IpeayioskeHus, coepKaliye TaHHYIO JIEKCUUECKYIO
enuHuIly, chopMyIMpoBaHHbIe OT TPETHETO JIMIIA, OMMCHIBAIOT MpeIiojaraeMbie aBTOPOM IECTBUS MY MBICIIN:
“The reader thus implied above still copies a nature” (Schultz, 1990, p. 63). / Uutatesnb, 0 KOTOPOM rOBOPUJIOCH BbI-
1ITe, BCe elrle KOMMUPYeT MPUPO.IY.

MHokecTBeHHOE KoaypoBaHue B auprke C. Makkaddpy 4acTo CBSI3aHO C MCII0/b30BAHMEM UMCET, HATIPUMEp:

“Forty Four

This is where culture begins” (Schultz, 1990, p. 63). /

«CopoK ueTbIpe.

Bor rae HauMHaeTCs KyJIbTypar.

ITU CTPOKYM MOKHO MHTEPIIPETUPOBATD KaK YTBEPKAEHME O TOM, UTO MCTOUHMKOM KYJIbTYPHI SIBJISIETCS MaTeMaTHKa.
OIHAKO YMCIIO «COPOK YeThIpe» MMeeT MHOTO Pa3IMUHbIX TOTIONHUTEbHBIX 3HAUEHWI: B IPEeBHEPUMCKOI MudomIoruu
OHO aCCOIMMUPOBATIOCH ¢ 6oroM IOMmUTEPOM; B XpUCTHAHCTBE AIUTETHHOCTb BeMKOro mocTa cocTaBisieT 44 Henenu.

SI3pIKOBOE BbIpaskeHMe (GPaKTATbHON KOTHUTEMBI «IIPUPOJIa» B JIMPUKE GPUTAHCKOTO MOCTMOAEPHA BKIIOYAET
B ce0st r(paMMaTHYeCKIe Mapalie/IM3Mbl, IEKCUUECKIME TOBTOPbI, AJTIO3UU U TIPUPOAHbIE PEaTUL.

Hanpumep, B ctuxotBopernu T. Xbio3a “Amulet” / «AmyseT» (CoBpeMeHHast 6puTaHcKas mo3susl..., 2009, c. 180-181)
JaHHas KOTHUTEMA Peau3yeTcs 3a CUeT Crocoba, 0603HAUEHHOTO KaK «CHEXHbBI KOM», KOTOPbI ObUT OTIMCAH BbI-
me. SI3bpIKOBasi pempeseHTalMs OCYIIECTBISETCS TOCPEACTBOM IPaMMAaTUYECKMX MMapaUIeJIM3MOB U JIEKCUYECKUX
TIOBTOPOB, 00ECIeUNBAIOIINX CBSI3b MEXAY TEMOI M PeMOii: pemMa MpeIlecTBYIOIIell CTPOKM CTAHOBUTCS TEMOIi
c/ieTyIoNeit, 3a CUeT 4ero o6ecrneunBaeTCss CMbICIOBASI CBS3b:

“Inside the doe's tears, the frozen swamp.

Inside the frozen swamp, the wolf's blood” (CoBpemeHnHast 6puTaHcKas 1mossus..., 2009, c. 180). /

«B ce3ax jaHu - 3aMep3iiee 6070TO.

B 3amepsiiem 60510Te — BOUbS KpoBb» (COBpeMeHHast GpuTaHcKas moasus..., 2009, c. 181).

CTUXOTBOpPEHME HACBIIIEHO MPUPOaHbIMM peaysivmu: “wolf” / Bosik, “doe” / rasens, “forest” / nec, “snow”. / cHer.

Cka3ouHast ajUTio3ust B JAHHOM JIMPUYECKOM TEKCTE PeaM3yeTcsl uepes TepeuycieHye pasayyHbIX MPUPOSHBIX
006'BEKTOB, CIIPSATAHHBIX OIMH B APYrOM, OTChIIAET K IPeJaHusIM, CYLIeCTBYIOUM B Ky/IbTYpaxX pasHbIX HAPOMIOB, O Iy-
1Ie, KOTOpast XpaHUTCS BHe Tesia. Hampumep, B UPJaHICKOl ckaske «BenmukaH 6e3 cepija» CyIIeCTBYeT CIOXKET O BeJu-
KaHe, yOUTb KOTOPOTO MOKHO ObLIO, TTIOTEPEB O POAMMOE MSITHO HA €ro IPyay S0, KOTOpoe GbITIO B YTKe, CIIPSITAHHOM
B j1apiie Ha gHe Mops (Ppaiizep, 2001).

@OpakTasbHas KOTHUTEMA «MMUPOBAsi ICTOPUSI» PEMpPe3eHTMPOBAHA UCTOPUUECKUMMU U COIMATBHO-KYIbTYPHBIMMU
AUTIO3USIMUA, JIEKCMYECKMMY TTOBTOPAMM, pa3BEPHYThHIMU MeTadopaMu MCTOPUUECKOTO MPOIIecca ¥ IMOTOKOM CO3Ha-
Hus. Hanpumep, nupuueckuit Tekct K. Maxieon “mouth-piece” (Schultz, 1990, p. 52-53) / «MyHAIITYK» COLEPSKUT
CTWIVICTUYECKUI IPUEM — TIOTOK CO3HAHUSI: aBTOP COBMEIIAET B paMKax OJHOTO CTMXOTBOPEHUS COOBITHUSI MYPOBOTO
MaciiTaba ¥ CBOM JMUHbIE TIepeskUBaHMs, 38 CUeT 4ero GopMUPYeTCs XYI0KeCTBEHHbBI CMBICIT, BbIpaykalominii Heu-
HEMHOCTb MCTOPMYECKOrO Ipolecca B LeoM. VicTopuueckue ajullo3umn 0XBaThIBAIOT Iepuof, HaumHas co 11 Muposoit
BoiiHbI 1 3aKaHYMBasi COBPEMEHHBIM 3TaroM: “nazi” / HauucT, “communist” / KOMMyHUCT, “western world” / 3amag-
HbI1 Myp. COMATbHO-KY/IbTYPHbIE AJTIO3MM PACIIPOCTPAHSIOTCS HA pasinuHbie cdepbl ku3Hu: mMysbika — “Elvis” /
dnBuc; moga — “old money” / cTapble AeHbIM (MMEETCS B BUIY COEPsKaHHbBINA, TPAAUIIMOHHBIN CTUIIb, XapaKTePHBI
IJ1st 97UThI); Teorpadus — “London suburb” / mpuropon JlonmoHa u T. 4. ITocpecTBOM JIeKCUMUECKUX TOBTOPOB OIIM-
CBIBAIOTCSI KOH(MDIMKTBI, JIeXKalIyie B OCHOBE YeJIOBEUECKOi UCTOPUY, HAIIPUMeD, Ha TIPOTSDKEHMM BCETO TEKCTa MHOTO-
KpaTHO TOBTOPSIIOTCS IpuIaraTe/ibHble C IIPUCTaBKOi “anti-": “anti-union” / anTunpodcorwsHslit, “anti-nazi”. / aH-
TMHaUMCTCKUit. Hapsimy ¢ 9TMM, 3a cueT MOBTOpA CyliecTBUTeNbHOro “decades” / mecsATUIeTUS] JeMOHCTPUPYeTCS
CTPEeMUTENbHOCTD X0a BpeMeHn. Pa3BepHyTtas Metadopa — “rubber maid look” / Buz, pe3uHOBO# TOPHUMYHOI — OTpa-
5KaeT CXOJICTBO COBPEMEHHOTO UeJIOBEKA C 6eCUyBCTBEHHOM KyKITOA.

Takum 06pa3om, Kaxkgas KOTHUTEMA B COCTaBe (GPaKTaTbHO-XYIOKECTBEHHOTO KOHIIENTa 06/1a5aeT YHUKAIb-
HBIM SI3bIKOBBIM BBIpaKEHMEM, HO MPUCYTCTBYIOT Takke O6INMe TEHAEHIMM, CBSI3aHHbIE CO CTPYKTYPUPOBaHMEM
MO3TUYECKOro (pakTasia.

3ak/IouyeHue

IIpoBeJieHHOE UCC/IeOBaHMe TIO3BOJSIET CAEIATh CJIEAYIOIIMEe BBIBOABI. YCTAHOBJIEHO, UTO B 3TI0XY IOCTMOAEPHA
bopMupyeTcst HOBbIN cIIOCO6 O6BEKTUBALIUY XyNOKECTBEHHOTO TBOPUECTBA — (pakTaabHOCTh. K ee XxapaKkTepucTukam
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OTHOCSITCSI JUCKPETHOCTb @BTOPCKOTO CMBICJIA; MCIIO/Ib30BaHMe MOBTOPSIIOMIMKCS, TYOIMPYIOMMX APYT APYTa SI3BIKO-
BBIX €AVHUIL ¥ CMBICJIOBBIX 3JIEMEHTOB; B3aMMOJeJCTBMe aBTOpa M 4UuTaTesls B paMKaX XyA0KeCTBEHHOIO Ipo-
CTPAHCTBA; peanyusanysi MOCPeCTBOM KOHILENTOB. B CBSI3M € 3TMM B TBOpYeCTBe IIOCTMOZEPHA OIpefessieTcsl Ho-
BBI/f TUII aBTOPCKOI'O KOHLENTa — XyJOKeCTBeHHO-GPaKTalbHbIN, CJIOKHAs JAMHIBOCEMaHTMUYeCKas CTPYKTYpa,
BKJIIOUAIONIasl B cebst Goyee MeJiKMe, AyGIMpYOlIMe WIK MPOLO/DKAIOIME NPYT Apyra sjaeMeHThl. Ero ocHOBHast
(yHKLMS 3aK/II0UaeTCsT B YCTAHOBJIEHMM HOBBIX CMBICJIOBBIX CBSI3€il MeXKIy 57leMeHTaMy Hepery/sipHbIX TEeKCTOBbIX
CTPYKTYp. B cocTaBe xyroskeCTBEHHO-(PaKTaaAbHOTO KOHIEIITa ONpemessioTCss KOTHUTEeMbI, eIMHUIIbI aBTOPCKOi
KapTMHBI MMPA, COCTABJISIONIVE PAa3/IMUYHble CTOPOHBI KOHIIETA.

Ha ocHOBe aHanM3a IMPUYECKUX TEKCTOB OPUTAHCKOTO MOCTMOJEPHA BBISIBIEH XyIOXKeCTBEeHHO-(paKTaIbHBI
koHLenT XAOC. B pamMKax ero KOTHUTUBHOM CTPYKTYPbI OIpefe/ieHbl KOTHUTEeMbI «MUPOBAsi UCTOPUSI», «TBOpUe-
CTBO» U «IIPUPOJia», Perpe3eHTUPYIOLMe HeJIMHEeMHOCTb OKPYsKalolleil NeliCTBUTeNbHOCTY ¥ MbILITIEHUS. Y CTaHOB-
JIEHO, YTO JTIMPUYECKMEe TEKCThI, pean3yIolie JaHHble KOTHUTEMBI, IPEACTABISIOT c060i (GpaKTambl, CTPYKTYpU-
pyeMble P ITOMOIIY KOHKPETHBIX JIeKCUKO-TPaMMaTUIECKIX CITOCOOO0B.

HUccnenoBaHue sI3bIKOBOTO BbIpaxkeHMsT GpaKkTalbHbIX KOTHUTEM I10Ka3aj10, UTO KaXkasl U3 HUX XapaKTepusyeTcs
YHUKaJIbHbIM aBTOPCKMM SI3BIKOM. Koraurema «TBOPYECTBO» CTPOUTCA HAa MHTEPAKTUBHOM B3&I/IMO,£LEI7[CTBI/II/I yuTa-
TeJsI C IMPUYECKUM TEKCTOM, UTO BBIPaXKaeTCsl IIOCPEICTBOM SI3bIKOBBIX pe6yCOB, aJIOTM3MOB, TapalOKCOB, IBOIHO-
TO KOAMPOBAHMS U MIPSIMBIX 0OpaleHnt K YUTATEIO.

SI3pIKOBast pernpe3eHTaluss GpakTaJbHOM KOTHUTEMbI «IIPUPOAa» BKIIOUAET B cebsl rpaMMaTHUecKue mapasiie-
JIM3MBI, JIeKCHU€eCKYe TOBTOPBI, AJIIII03UM U IIPUPOJIHbIE pealni.

®paxTaabHas KOTHUTEMA «MMUPOBAsl UCTOPUST» peannu3yeTcsl IIpy IIOMOLIY MCTOPUUECKUX U COLMANIbHO-KYIbTYPHBIX
aJTIO3MIA, JIEKCMIECKMX TIOBTOPOB, Pa3BepHYTHIX MeTadop ¥ IOTOKA CO3HAHMSL.

IIpoBeieHHOe MCC/IeOBaHMe OTKPbIBAET IIEPCIIEKTUBBI 1T M3YUEHMS IPYTUX CIIOCOO0B XyIOsKeCTBEHHO-SI3BIKOBOIA
KOTHMULIMM TTOCTMO/IEPHA U UX SI3bIKOBOI pernpe3eHTaln.
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